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APPLICATION DB LA DECLARkTXON SUR L'OCTROI DE 
L'INDEPENDANCE AUX PAYS ET Aux PEUPLES 
COLOHAUX PM LES INSTITUTIONS SPECIALISEES 
BT LES ORGANISMES INTEBNATIOl-.-JX ASSOCIES A 
L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES 

REGLEMENT PACIFIQUE DES DIFFERENDS ENTRE ETATS 
DEVBLOPPEMENT ET RENFORCEMENT DU BON VOISINAGE 

ENTRE ETATS 

, I # . . . tre datee du 31 mai 1988. adrwe au Secreta- aeneral Dar 

J'ai l'honneur de vous transmettre le texte du message que S. A. le Cheikh 
Jaber Al-Ahmad Al-Sabah, Bmir de 1'Etat du Koweït et Président de la cinquième 
session de la Conférence islamique, a rendu public le 29 mai 1988, et a4ressé % 
S. E, M. Ronald Reagan, Président des Etats-Unis d'Amérique, et à S. E. M. Mikhail 
Gorbatchev, Sect&aire général du Comité central du Parti comnuniste de l'Union des 
République8 soot8li&er 6oviétiques # à 1'occauion de l& réuaion au acmiet qu'ilr 
tfenzsent 8ctuelfemeat i MOrscou (voit MrO). 

Je wua aerafb obligé be bien vouloPt faite distribuer le texte 8e la prhmtm 
lettre et de taoa aunes* came document officiel Q l'A8scnrbl6s g&n6raler au titre 
Aer goiats 34, 29, 3Q, 36, 37, 40, 48, 44, 72, 73, 96, 104, 110, 130 et 137 de 1~ 
liste prélinineire, et du Conrsil de dcurité. 

(rrianp) MohammaAA. ABULHASAN 
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En m’adressant à vous aujourd'hui, je me souviens avec satisfaction de la 
sollicitude et de l'intérêt avec lesquels vous aves accueilli le message que je 
vous ai adressé en décembre 1987, lors de votre précédente réunion au sosbnet. 

L'échange de points de vue lors d'occasions historiques permet de tisser des 
liens d'amitié et de coopération, liens qui, nous l'espérons, continueront de se 
renforcer et de se développer avec le temps. 

Vos rencontres bilatirales sont devenues une source d'espoir pour les peuples 
du monde qui aspirent a plus de paix et de progrès, et souhaitent ardeamnnt ilever 
leur niveau de vie l t mttre la rcience au service de l'humanité. 

Si ce0 feaaontses ont permis de ptogrerrer dans 18 voie de la lirrit8tion des 
8rsM8 lNtC%hirt#S qui ont fait 4e 18 sahaae un iostrument de bertructioo et qui ont 
ttaasformd en craintea lea arpoirg &a 14humaait6, la rat&Haction ~VI)C laquelle le 
mondo iolsmique 6t nous-*a raowillonr ces ptogrbs englobs, p8r-del& l'&spect 
militaire et palitfgua, la &seasîon humaine daar aon unicité, sn globalité et mon 
univmBaltti. C'est 00 mettant l’accent sur cette dimeaeioa que le8 deu8 grmdes 
puhsances pouttont concilier leurs poritionr, llbirer d’énorme t6860urcee0 
réduire les risquer d'affrontement et élargir le champ de la cocphtion de manière 
à ce qu’elle englobe ler problhes de l*environnemeot naturel et humaia et 108 
espoftn de l'hwsanit& tout eatfère de voir la iraternit& et la coopération 
illuminer le cheaia de la vie. 

Uouo savonn aussi que votre rencontre porte égslemeat sur les droits Ue 
l'homme et les probl&mes régionaux , ce qui dénote le souci do mettre l'accent mur 
la dignité de l'homne et la paix. C'est que la dignité est la Couronas de 
l'humanité, et la pair, ea finalité. Par ces deux éliments, la justice et la paix, 
le soulèvement palestinien trouve sa place dans vos entretiens, 

Ce qu'endurent les Palestiniens sur leur terre et la terre de leurs ancêtres 
est un exemple éloquent d'atteinte aux droits de l'homme et de menace pour 18 pair. 

L'homme est hossne où qu’il se trouve. Ses droits sont garantis en tout lieu. 
118 constituent le point de coavcrgeace entre ies religions et Iee conventions 
internationales. Si l'on est convaincu que la vie humaine est unea il ne Peut 
y avoir de différence entre un homme et son prochain. 
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Après avoir patienté pendant 40 ans sans que ne pointe l'espoir d'une paix 
juste, les Palestiniens n’ont trouvé que les pierres qui jonchent leur terre pour 
revendiquer leurs droits l t manifester leur refus de l’oppression israélienne. 

L'entité israélienne s'est imaginé qu'elle pouvait, avec se8 pratiques 
répressives incea8ante8, déraciner le8 Palestiniens de leur terre, effacer leur 
histoire de la mémoire des nouvelles générations palestiniennes et de la mémoire 
universelle. Leur soulèvement, qui est une révolte contre l'oppression, eat venu 
rappeler que les droits ne peuvent être étouffés et confirmer chaque jour leur 
attachement unanime à leurs justes revendications. Grâce à la résistance opiniâtre 
et aux sacrifices de ceux qui y participent, le soulèvement a créé une réalité 
nouvelle, qui a réaffirmé l’existence et le dynamisme du peuple palestinien aux 
niveaus régional et mondial. 

#oua tmnona à rmndrm un sincère hoaunage à la presse internationale qui a 
entré au monde la détermination des Palestiniens. Noua formons l’espoir que votre 
rmocootrm bilatéralo wa&nera l’mntité israélienne à l m rendrm cwtm de cmttm 
volonté nouvelle l t que ses dirigeants renonceront à leur dognstiame, qui lma 
ompêuhe d'83ler 4aaa le 8804 de l'hirtoire qui &volue sana awme. 

d’8girs8at du oomffit qui décure l'abf~irtm, C*%et un #BS #em précédent 
que celui qu'8 franahi l-'uafoa rovt&tiqw 88 établiseurt un calendrier pour son 
retrait. Mow eqéroaa que vo8 deus Etat8 contrîbuerott 8~ r&tablioremat de la 
paix en Afghanfctaa et aideront ce pays A iviter dee conflits fatorwe, gour qu’il 
pulrrs sa consacret A l'tiificatiorr be la nation et au tîéveloppewnt. #ow noua 
&imandonr guelle ert 18 biffhace eotre lea Moudjabidin l fgbaao et le0 Moubjabidin 
palestiniena? las deun peuplea ont un &Oit hietorique Inelîiaable mur leur 
patrie. Leur présonae sur leur terre depuis de0 tenga îmmhoriaux en emt 18 
meilleure illuetratîoa. Tow bsux ont ?efuaé le fait accompli 6t ont créé une 
r&olit& nouvelle. 

Mous eqéroae vivmnt que les droits de l’boanas auront de plus en plus 
rerpecth et que vow 8iSerer ce= qui en ont été privés B 108 recouvtes et que 
voua contribueres à mettre fin A l’agreaaion. 

La guerre iraquo-iranienne SO pouruuit depuis der années avec tout ce qu'elle 
comporte de pertes en vies humaines, de gaspillage de raaaoutcea et de dégâts 
rnatérielr. Malgré l’adoption de la résolution 598 (1987) du Conseil dm sécurité, 
cette gumrre a*eat pfopagém, aut tarte, sur -r et dans les cieux. Aucune 
résolution, quellm gue soit sa valeur, xtm paut être adoptée sans que l'on prévoie 
de anme~tea d’application ou que l’on prépare le terrain en vue de son application. 

C’est lrà un autrm espoir qum noua fondons sur votre rencontre. 

Le Liban est toujoura en proie à des affrontmmenta et aon peuple continu6 
d'être déchiré par la guerre des clans et ler influences eztérieurea. Ses villes 
ont 6th transformées en champs de bataille. Les asaaaaiaata, les deatructiona, la 
protection accordée auaz terroristes et l'exportation du terrorisme aoot devenus des 
réalitéa quotidiennes. Le vent de la haine a précipité tout ce qui symbolise 
l’unité nationale au fond de l'abîme. 
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De par leur peuplement, les grandes pufasances sont un exemple éloquent de 
diversité dans l’unité. Leurs expériences peuvent aider le Liban - voire tous les 
pays du Moyen-Orient - à parvenir à une forme de coexistence pacifique entre les 
doctrines et les religions dans le cadre de l’unité nationale, du respect mutuel et 
du bon voisinage, pour qu’il puisse enfin renouer avec la prospérité après avoir 
été épuisé par la guerre et les conceptions sectaires. 

Je ne saurais clore ma déclaration sans évoquez le sort de nos autres frères 
victimes de la &ae oppression que celle subie par les Palestiniens; je veux parler 
des peuples sud-africain et namibien qui aspirent à la justice sur leur terre et à 
l’égalité dans la dignité et le respect des droits de l’homme. 

La capacité de riglsr les problèmes du monde tels que la limitation des amas 
nucliaires, et 10 succis des efforts vers la solution des problèmes régionaux tels 
que celui de l’Afghanistan étendent le champ de l’esp&ance et sont le point de 
mire des peuples opprids, des pays en développement et des pays avancés qui sont 
soucieux 80 renforaer la pair, la sicurité et la coop&ation internationales dont 
les bienfaits profitent h toua. 

Dans l’fslas~, la prair est l’uta dsr 00118 ds Dieu. 

C'est lhae do8 valmus prbakr pu lsr pro#ker, l asoigrrlCos par les 
telîgiaa et aoneaed88 gu les cenveatîoas et les organir~tîoar internationalea. 

C'ert pour renforcer 18 pais que vous Qtes dunie et c’est au mm de la p6ix 
que je vous dorio. Pt je prie Dieu Tout-Pufee8at de 1~0~0 aider bene cette voie. 

Je voue prie d*agr&er, MuseJeurr, l*errproroion do na tris hmute consi8érrttoa. 

. . 
Bu gQg&& . 

(u) Jabar Al-Ahma AL-SAbAR 


